
 microSolve®

Isoflavon 

Complément alimentaire avec 
des isoflavones de soja et de la vitamine D3. 

Food supplement with  
soya isoflavones and vitamin D3.

2/3 cuillère à café / 2/3 teaspoon (3,3 ml)

PRÉPARATION: Bien agiter le flacon 
avant utilisation. Ajouter environ 2/3 de 
cuillère à café (3,3 ml) une fois par jour 
à n‘importe quelle boisson fraîche.

 FR

PREPARATION: Shake bottle well 
before use. Add approximately 2/3 
teaspoon (3,3 ml) once a day to any 
cool drink.

 EN

1 flacon à / bottle à 100 ml =  
100 ml 
est égal à 30 portions chacune de 3,3 ml 
equals 30 portions each with 3,3 ml
Excellente qualité du produit selon les normes 
 internationales GMP. / Excellent product quality according 
to  international GMP standards.
Conservez dans un endroit frais et sec. Bien agiter avant utilisation. Date 
limite d’utilisation et n° de lot : voir zone blanche et bouteille. / Store in 
a cool, dry place. Shake well before use. Best before end and Lot No.: 
see white area and bottle.
PM-International France 
29, rue Albert Einstein 
54320 Maxéville 
www.fitline.com�
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 FR  INGRÉDIENTS: Glycérol, eau, extrait de soja avec isoflavones, 
émulsifiant�(lécithine de soja), vitamine D3. Vegan

 EN  INGREDIENTS: Glycerol, Water, Soya Extract with Isoflavones, 
Emulsifier�(Soya Lecithin), Vitamin D3. Vegan

Exclusivement développé et fabriqué pour 
le groupe PM-International.
Exclusively developed and manufactured 
for PM-International Group.

AVERTISSEMENT:�Ne�pas�dépasser�la�dose�journalière�recommandée.�
Les compléments alimentaires ne doivent pas être utilisés comme un 
substitut à une alimentation variée et équilibrée et un mode de vie sain. 
Tenir hors de la portée des enfants. Déconseillé aux enfants. Décon-
seillé chez les femmes ayant des antécédents personnels ou familiaux 
de  cancer du sein.
CAUTION: Do not exceed the stated recommended daily dose. Food sup-
plements should not be used as a substitute for a varied and balanced 
diet and a healthy lifestyle. Keep out of reach of young children. Not 
recommended for children. Not recommended in women with a personal 
or family history of breast cancer
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